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IN'I'EXNAC~ONAL 

Carta, de fecha 26 de mayo de 1983, diriqida al Secxetarío -__h. 
Getleral de 1~Naciones Unidas por el Represenkante Per.manente 
de la RepGblica Democr&Cica Alemana ante las Naciones Unidas 

Ten(3o el honor de transmitir adjunta a la presente, para su conocimiento, un& 
declaracián de un portavoz del Ministerio de Relaciones Exteriores de la Rep6blica 
Democrdtica Alemana sobre el barbaro atsyuo aéreo contra Maputo polpett-ado paz 
aviones de guerra sudakzicanoe. 

Agradecerla a V.E. que se sirviese hacer distribuir dicha declaraci6n como un 
documetlto oticial de la Asamblea General , en relacich coti los temas 32 y 66 de la 
lista preliminar, y del Consejo de Seguridad. 

(Firmado) --- Har ry Ul'T 
Embajador Extraordinario y 

Plenipotenciario 
Ministro Adjunto de Relaciones 
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neciaracfdn de unportavoz del Ministerio de Relaciones Exteriores -- 
de la Rep&Lica llenrocrdtfcâ ALeman<- 

-_dc------- 
sobre el i3iGi.G~~ ataque aéreo _l-_c_l---. 

contra MagJ$to prpetrada por aviones de querra sudafricanos __---- - __ .-- .- 

A primeras horas de la manana del 23 de mayo, aviones de combate de las 
fuerzas aéreas de Sudáfrica atacaron Maputo, capital de Mozambique, con un 
bombardeo de proyectiles y disparos de ametralladoras, hiriendo a ciudadanas 
pacfficas de Mazambiquc de Los cuales seis resultaron muertos y 40 heridos. 

ESO tirbaro ataque es una nueva demostración de la polftica agresiva del 

regimen racista de Sudafrica contra los pueblos libres del Africa meridíonal, parte 
integrante de la politics imC>erlalista de con~rotltacibn mundial y tiende a 
confirmar Iss ambicione s de los racistas sudafricanos que desean dominar los 
Estados y pueblos vecinos. Con el propdsito de desestabilizar la situacihn en la 
parte meridional del continente, los racistas sudafricanos escalan La tensi& 
debilitanda la resistencia al apartheid y el racismo , y consolidando su propia 
posición. Otro objetivo de esa politica de ia Hepublica Sudatrrcana es impedir que 
la cuestion de Namibia se resuelva conforme a Las decisiones pertinentes de las 
Naciones Unidas. Asi, los racistas sudatricanos crean nuevos peligros para la yaz 
y la seguridad que no se limitan a esa rt:gibn. 

El Gobrerno y  el pueblo de la RepubLica lJemocn$tiea Alemana condenan con to& 
enerqia esa provoczãci& militar como una injerencia en la sobcranfa de la República 

Popular de Mozambique, pafs con el que la HepUblica Ecmocr&tica Alemana mantiene 
vinculOS muy estrechos y amistosos, La República kmocrática Alemana insiste en 
que la República Sudafricana ce6e inmediatamente esa yolitica, respete la soberania 
e independencia de los paises y pueblos vecinos y ponga fin a todas las acciones 
agresivas centra los mismos. 

Esa provo@aci&t de la Hepitblica SudaEL icana a los pueblos y Estados de Africa 
y al mundo en general e#ige una repulsa decidida de todas las fuerzas consagradas a 
la paz y al progreso social. 

La Hepíiblica Eemocxatica Alemana reitera su solidaridad incondicional con los 

pueblos del Africa meridional. que se ven amenazados por la Republica Sudafricana, y 
con los patriotas del ANC y de la SWAPO que luchan por la libertad. La Republica 
t&mocrcitica Alemana seguirá haciendo cu&~to este a su alcance para que se ponga fin 
definitivamente a 10s conceptos y prdcticds del apartheid, el racismo y el 
colonialismo, que ponen en peligro la paz y vulneran todos los principios del 
derecho internacional. 
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